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Vasárnap, 1905. november 5.259. szám,dnrVDL évfolyam,

FOIiITlKAI NAPILAP.
A DEBRECENI 88 HAJDUZEBGYEI FÜGGETLENSÉGI PÁST HIVATALOS KÖZLÖNYE

...- Egyes szám ára 4 fillér. ——
Szerkesztőség és kiadóhivatal :

Debrecen, Csapó-utca 10. Telefon 412,

KLÖriKEYÉSI Ajkak : 

Jm* : félévre 6 kor.
•Mtóksa: félévre 9 kor negyedévre 4 kor. BO fill.

Vevíravó • Minden doiab szopom a Schienn ÍVh 
■■■■»■. "tinz-ta és ment káros alkatrésiekr

25.000 körönét fixet Sohioht 6y*rgy o(y, 
Ausoigban bárkinek, * ki bebixenyitjt, 

bogy szappané a „Sohioht“ névvel valamely káros
-...—----- :---- keveréket tartalmaz., __ _- ---- ;r-o

BOÁK és Jótállás

MUFFOK
választékbannagy

Bosznay J. is Társa
divatáraházában („Szarvas“ vagy kulcsszappant)

Megtakarít pénzt, időt és fáradságot
\ rop kíméli ép megóvjaDEBRECEN, Kossuth-n. 6

Hófehér ruhát ád.
A színeket emeli, fénylővé éa 

világossá teszi.

Mindennemű ruha és mo­
sási módszer részére a leg­
jobb és legolcsóbb.Honeegno

Tííssfcietes ton-vas tartalma forrás Ismert és hasznait 1856-óla
; ..iotélyna orvosok ajánlják, állandó használtra rmii- 
:}a gyengélkedőnek Vérszegénység, Vérbetegsegeknél 
v* tárta 6s annak utókövetkezményeivol Bo-, Ideg- és, 

'<tóihetegaégekn,5l és a asedowhetegségeknél stb. Kaptató : 
minden gyógyszertárban.

A vásárlásnál különösen ügyeljünk arra, hogy minden 
darab szappan „Schicht“ névvel és a „szarvas“ vagy a „kulcs, 
védjegy gyei légyen ellátva.

gurul" cipőgyár részvénytársaság főraktára
kr. Férfi eugos cipő 
sima v. betétes.

Pinc-utca 48. szám
Szent- A mi a-u tea sarkánfrt. Férfi fűzős cipő 

igen tartós.

kr. Férfi eugos cipő, 
boxbőrből, tartós és 
elegáns.

Kizárólag

kr. Férfi fűzős cipő, 
box bőrből, tartós és 
elegáns.

75 Női eugos bőr cipő 
posztó betéttel igen 

tartós.frt. Férfi oldal gombos 
cipő box bőrből I gyártmány

80 kr. Női fűzős v. gom- 
— bős posztó cipő lkörti 

bőrrel.Férfi és Fin csizmákban 
raktár. Vidéki megrendelések posta 

fordultával teljesítetnek. 
Nem megfelelés esetén ki­

cseréltetnek.

nagy
52 co kr. Női comot cipő bőr 

sarokkal.flrt. Férfi eugós cipő, 
flanel béléssel igen tartós.

talpal és

niniWiiiiiiiiiMiiiiiBill—imílilí '   áfflEKEiJLáftöLV-

225 kr. Női eugos cipő, 
igen tartós.

28-5 kr. Női fűzős cipő, 
fekete vagy barna.

Q frt. Női gombos cipő, 
V fekete vagy barna.

325 kr. Női fűzős cipő 
valódi box bőrből.

Főszerkesztő: Felelős szerkesztő:
Dr, Varga Lajos. Békásy Jenő.



DBBKEÖZESff 1905, november 5.

Egyedüli gözbntorgyár
Debrecenben,

Ahol a legnagyobb választékban 
a legmodernebb bútorok és szoba be­
rendezések a legegyszerűbbtől a fény­
űzésig a legszolidabb kivitelben legju- 
táriyosabbau kaphatók.

KILLER EPE
iíép. .

cs. és klr. udvari szál
Debrecen, Főtér

5>. ^olifzsr Sanafériuma
és víxgyógyinféssefe, "

Nagyvárad, Szilágyi Dezső-«. 7. sz.
Egész éveu át nyitva.

Yízgyóg) módok. Yillanygyógyászát, szénsavas-, törpefenyő és ásvány für­
dők. forrólég kezeles. Vibrati os massage hizlaló és sováuyitó gyógymód. Inhaíatiók.

Javallatok: Ideges-cg minden neme szív, tüdőbaj Edző eljárások. Irilleli 
és ize,n osuznii forró légkezeessel óamilitos gyógyeredménysk. — Kitűnő ellátás, szép betegszo­
bák, penzió (lakás és ellátás) naponta ö és 7 korona. Állandó orvosi felügyelet.

Felvilágosítással szívesen szolgál:
Dr, POLITZER JAKAB, az intézőt tulajdonosa és vezetője.

ASZTMÁBAN gégehnrntban, tüdővérzés-
I ben, tüdőbajbin, gyomorbajbsn

be-
lcgj óbban 

előző
......... , „„ . lasználját

föl. Hatóságok ezt már megtették. Az igazságtól való eltérést, tekintet nélkül, hogy ez a bevezetésre, avagy azt követő gyógyítás leírásira 
vonatkozik-c, nagyon büntetnék. Hogy a laikusnak módjában legyen, be sem várva a betegség fejlődését, hanem mára legcsekélyebb ta­
tamiéi még idejekorán segítséget találjon, itt fölsoroljuk a leggyakrabban előforduló tünetek at: köhögés, znaly gyakran hányásra inge­
rel. — Száraz köpet. Szúrás a mellben és a hátban. — Nyomás érzete a vállbán. —Éjjeli izzadás.— Rendszeresen hideg kéz és láb.— 
Légzési nehézség. A légzést későbben sípoló és krákogó zaj kiséri. — Vérköpés, — Gyakran erős, rendetlen szívverés, összekötve nagy 
féleiemérzóssel. — Kevés alvás. — Rossz cm -sztős sib. A kúra folytatás ira a baj pontos leírása szükséges, el kell mondani, mi a foglal­

kozása és hogy hideg-e a láb. — Így címezzük :
Kur-Institut „Spiro spero“, Dresden-Niederlössnitz, Schulstr.

Tüdőbaj, vérköpés.
A legutóbbi 5 év minden tavaszán és őszén 

leginkább tüdőimnitbun betegedtem meg s 
állapotom, dacára az orvosi segélynek és sok 
ajánlott szénit k, évről-évre rosszabbodott, s 
utóbbi időben többször munkaképtelen is let­
tem, sőt több hétig ágyban is kellett időz­
nöm. Erősebb munkánál állandóan szívdobo­
gást kaptam, valamint szúró fájdalmak nyilai­
nk át lapockáimat, melyek azután a mell és 
hát tájékára húzódtak. Éz légzésemet olyany- 
nyira megnehezítette, hogy tüdőgyuladástól 
1 ártottam, mi által munkám is kimondhatat­
lan teherré lett nékem.

Ezenkívül állandóan hidegek voltak kezeim 
s lábaim, berekedtem s köpésem véres volt, 
valamint időközönkint éjjeli izzadtság is gyötöri.

Hogy ily körülmények között sokáig nem él­
hetek ezt belátom s "ezért segély u«án tudako­
zó tam.

Figyelmes lettem ..Spiro spero" gyógyintézet 
egy hirdetésére, mely reichenbergi ujsában meg­
jelent, s az elért sikerek engem is arrainditotak, 
hogy ez intézőihez forduljak.

Már néhány hét múlva az utasításoknak szi­
gorú betartása folytán, legnagyobb örömömre, 
.javulást vettem észre.

Néha-néha kis visszaesés mutatkozott, de 
mindig nekibátorodva, a rendelkezések szigorú 
betartása utján egésógemet visszanyertem.

Az előbbi rohamok, mint szívdobogás, vérkö­
pés, mell- és hátfájdalmak és még több, leg­
nehezebb munkánál sem ismétlődtek s azt hi­
szem, legutóbbi uteitások betartásával ezektől 
teljesen meg leszek szabadítva.

Ezért hálára vagyok lekötelezve a nyújtott 
segélyért s a szives kezelésért, skőtelosésgom- 
' ek tartom minden betegnek ez intézetet fi­
gyelembe ajánlani.

Teljes tisztelettel vagyok hálára kötelez öten
Friedrich Antal, Alurchcnsterbcn (Cseh, 

< i szág.)
A fenti aláírás hiteleségőt bizonyitaju :

Moreuenstern.
(!’. II.) bőszei Vilmos Káról» polgármester.

Gyomor és bélbaj.
Ezennel legnagyobb köszönotemet fejezem ki 

a „Spiro spero“ gyógyintézetnek, gyomor- és 
hélbajom teljes gyógyításáért.

Három évvél ezelőtt influenzában betegedtem

súg napirenden voltak, Tészlás ételeket és 
főzeléket nem élvezhettem, mert gyomorfáj­
dalmaim meggátoltak ebben. Műidehhez még 
egy évvel ezelőtt meghűlés folytán vesegör- 
esök is csatlakoztak. Ila orvosi segélyt vet­
tem igénybe, ez egy ideig egyhülést hozott, 
de a régi baj mindig újra és újra előállt. Az 
elmúlt télen kezemhez jutotta „Spiro spero“ 
gyógyintézet eredményes kezeléséről egy uj- 
sághirdetinény; áprilisban hozzáfordultam s 
kértem tanácsot Utasításait legpontosabban 
betartva, néhány hét múlva éreztem már 
hogy bajom n iudinkább végét járja. Nemso­
kára teljesen elmúltak, szókelésem rendes lett 
s étvágyam helyreállt Most, hála Istennek, 
teljes gyógyulásomat jelenthetem.

Valamennyinek, kik hasonló betegségből szenved­
nek. legmelegebben ajánlom ez intézetet.

Teljes tisztelettel és hálával 
Obstmeyer Mária.

Enzersdorf, Fiséba mellett 
Az aláírás valódiság írói tanúságot tesz : 

Enzersdorf, Fiséba mellett, Pober M. polgármester.
Tüdőbaj.

V.jság révén tudomásomra jutott borsos címük s bi­
zalom nal fordultam sogMyért Önökhöz. Két és fél óv 
óta szenvedtem kimondhatatlan fájdalmas szúrásban 
éi köhögésben; teljesen lesoványodva és erőtlenül ki? - 
lvdtam: olyannyira, hogy helybeli orvosok gyógyításom 
lehetőségéről lcmoidt ik. Mindennek dacára nekibáto­
rodtam, s ..Spiro sporóf< gyógyintézethez fordultam 
abban »reményben, hátha mégis lehetséges egészségem 
helyreállítása. Legnagyobb örömömre már róvid idő 
műire jelentést küldhettem, hogy gyógykezelésük na­
gyon megkönnyítette bajomat.Még ma is azt monhatom, 
hogy tüdőbetegségemtől teljesen megszabadultam.

E bizonyít rányom azért késett mai napig, mert meg 
akartam győződni, vájjon állandó-e gyógyulásom. Mint­
hogy máig legcsekélyebb jel sem mutat arra, hogy 
visszatérne, legmelegebb köazőnötemet s hálám it feje­
zem ki szívesen egyezem bele, hogy c bálaírat ómat 
nyilvánossAgre hozzák.
Kittinő tisztelettel Koutny Ferenc Wien V. Jahn-utea 42.

(P. H.) Kerületi elülj áró: Hruza Lipót. Wien.

Tüdocsucghurut, tüdő<rérzése.
T.djes egy évig volt rajUm sápadság legnagyobb 

mértékben s még vérszegény it voltam. Ezenkívül 
1!HM. inApis havában meghűlés folytán tüdőcsucshurut 
is társult előbbi bajaimhoz. Oly magas fokra hágott 
ez hogy többször vért köhögtem, később nyálkát. 
Egész éjjólakét kellet átvirrasztanom, a gégében foly­
ton hörgő K sijioló hang gyötört, ét vágyom pedig tel­
jesen elhagyott. Iobi) orvost kerestem fői, de ezek 
mindig csak kevés konnyebbiilést szereztek, de egész­
ségem teljes helyreállitását nem értékel. Történt, hogy 
<’gy alkalommal „Spiro sporo" gyógyintézet hirdetése 
magára vonta figyelmemet: hozzáfordultam tehát segé-1 I w, i Uli V’ V V VI vrviUll Ili 1 Uvl J ö(4Ui|l 1 1 M V X v I l 111 V I . \f' I, uuuiiiil i'vlinl fl 1 J

meg; nemsokára emésztési nehézségek és fő- I tu™ 3háu ok#l !,®l0ílletee<‘n botár
!* • - „ * * 1 I • i i , i v'URmt ma nftia istennek, teljesen íól érzem ma<*amhyas mutatkoztak, valamint heves szúrás U Nagy MlAr» kSteloztok le » minden szenvedőnek gyó“neves szúrás a 
lapockákban. A test állandóan fölpuffadl volt, 
s székelésemet csak mesterségesen tudtam 
iöntartani. Étvágytalanság, valamint álmatlan­

Nagy hálára kótoleztek lt_________ ___________
késelésüket legmelegebben ajánlom majd.Biztos vagyok 
ie».li»jy senki sv sajnálja rgósziógv helyreállítása 

érdekében vz aránylag csekély költségekéi. Teljes tiszt. 
BiIzcrM. kisasszony Liuhenthiil, osztrák Szilézia.

Xiilön magyar levelezés.

Asztma, gégehterut.
Fiam meghűlés folytán gégohurutban megbetegedett. 

A. baj újból s újból megismétlődött a leggondosabb 
ápolás dacára; nem használt semmifé szór. Betegségének 
állandó kísérője légzési nohózsóg s fojtó rohamok voltak 
úgy, hogy komolyan aggódtam egészsége helyreállításé­
ért. Legnagyobb szükségemben újság róván a „Spiró 
sporo" gyógy intézőt hirdetésére lettem figyelmes, s 
bizalommal fordultam hozzá segélyért. Miután a beteg­
ség tüneteit részletesen tudomására hoztam az intézet­
nek. a gyógykezelés megkezdődött, mipdeat az utasa- 

I fásoknak megfelelően betartottam, s a kívánt eredmény 
' nem sokáig késett. Igaz. hogy a kúra kezdetén flam 
1 lesoványodott s nagyon gyenge volt, de oz csaksamar 
j megjavult; fiam mindinkább orőteljesebb lett, jó színét 
I visszanyerte s a három havi kezelés eredménye, Őszu­

tón mondva, teljes fölópülés volt.
Ezt főkép a jó Isten után a „Spiro spero1 

: gyógyintézet céltudatos és eredményes keze- 
i lésének köszönhetem, s minden betegnek és 
; szenvedőnek legmelegebben ajánlhatom, hogy 

hasonló helyzetbene -ak ez intézethez forduljon.
Legnagyobb hálával és köszönettel maradok 

a nagvtckintetü intézetnek teljes tiszeletteL 
Bechthold József

Wien. XVII.. Helbling-utoa 11., ajtó 6. 
j (P. Ili Fentebbieket igazolja : Rest Pius községi bíró

Höflcin a Duna m,
I Óim*-, torok- é> gégehucut.
! Körülbelül hat év óta szenvedtem idült s 

megrögzött orr-, torok- ős gégehurutban, m?ly 
sok keserű és nehéz órát szerzett nekem. Ál­
landó i őfáj ásom volt, a torokban heves csik- 
landozási éreztem, mely száraz volt, s ragar 

I dós nyálkával födve. A gégéi alul kellemct- 
; h‘n nyomást éreztem, mely sokszor nagyon 

1 j dal más is volt. A lélegzés sok bajt okozott 
s id irölridőrc nagyon gyengén működött csak.

, Munkámat ugyan végezhettem, de csak nagy- 
■ nehezen. Legcsekélyebb megerőltetésnél izzad­

ság lepett nvg, moly szívdobogással együtt 
j lépett löl. főbb orvos segítségét vettem 
! igénybe, de sajnálatomra, o.odmény nélkül.
I Az orvosok azt válaszlták, hogy ez idült hu­

rut, mely csak nagynehezen gyógyulhat.
I jság utján figyelmes lettem becses intéze­

tükre s elhat troztam, hogy gyógykezelésüket 
veszem igénybe. Egyideig használtam kúrá­
jukat s csodáin ómra, napról-napra állapotom 
javult., inig végre teljes gyógyulásom beállt.

I eljeson egészségesnek érzem magam és erő­
met is visszanyertem Bizonyítéka ennek, hogy 
múlt vasárnap ötórás utat végeztem kerék­
párul, mi bizonyara kitartást igényel. Jogo­
san áldhatom tehát, hogy Istennek és önök- 
nek köszönhetem örömteli napjaimat. Ezért 
fáradozásukéit legforróbb köszönetét mondok.

I eljes tisztelettől ScWser András KUschwiti- 
'V fenti aláírás hitelességét bieonyitja : 

polgármostor, Kautendorf község közigazgatásS**-


